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1992

An Act to Amend the
Municipal Assistance Acl

Her Majesty, by and with the advice and consent
of the Lemsiative Asssmbly of New Brunswick,
emacts as follows:

1 Section 3 of the Municipal Awvistance Act,
chaprer M-19 of the Revised Statutes, 1973, is
amended by adding after subsection (3) the fol
lowing:

33.01) Notwithstanding any other provision of
this Act, for the yoar 1993 the Minisicor may adjust
the expenditure base applicable for determining an
uronditionsl gram 10 any mumcapalny so tha
the expenditure base seflects the expenditure re-
sponsbility of the Minister of Health ond Cone
imunity Services under the Ambufance Services
Aet In relation o ambulance services.

2 Nection 3 of the Act & amended

fa) by renumbering the section ay subsection
5tl):

fh) by adding after subsection (1) the follaw-
ing:

1) Notwithstandingz any other provision of 1his
Act, the Minister may adjust the grant so that the

Loi modifiant Ia
Loi sur Paide aux municipalités

S Majeard, sur 'avis ¢t du consentement de
PAssemblée légidlative du  Nouvem-Brumwick,
décrede:

1 Larticie 3 de lu Loi sur 'aide aux municipali-
tes, chapitre M-19 des Lois révisées de 1973, est
modifié par ladjonction aprés le paragraphe (1)
de co Quil surt:

3(3.01)  Nonobstant toute auire disposimon de la
prescnte lod, e Ministre peut ajuster pour 'annce
1993 la buse des dépenses applicables pour déter-
miner une subventbon sans condition a une muni-
cipalité de telle fagon que Ly base des dépenses re-
fléte lo responsabilité du ministre de I Santé el
des Services communautiires § 1'égard des dépen-
ses relatives aux services d nimbulanee en veriu de
la Lol sur fes services J ‘ambulance.

2 Larticle § de la Loi est modifié

a) par fa renumérotation de article en para-
graphe 5(1);

b)) par Vadjonction aprés le paragraphe (1) de
oF Qi sult:

5(2) Nonobsiam loute awre disposition de
présente boi, le Mimstre peul ajuster la subvention



grant reflects the expenditure responsibility of the
Mintster of Health and Community Services un-
der the Ambulance Services Aci inrelation 1o am-
bulance services,

) Noewithstanding that ambulance services
have been preseribed to be provided within a focal
service district under the Municipalities Aex, on
the commencement of this section,

fa) ambulance services shall not be provided
in a local service districe under the Muricipali-
tiex Act except in thoese local service districts
fisted im Schedule A, and

fb) the Minister of Municipalities, Culture
and Housing shall not raise the money reguired
for the provision of ambulance services within
& liscal service districe by taxation.

32 The Lieutenani-Goveérnor in Council may,
by regulation, add o local service disirice 1o or ie-
lece @ local service disirier from Schedule A,

SCHEDULE A

The local seevice district of the Parish of Si
mnils,

I

de telle fugon gu'elle reféte la responsabilite du
ministre de 1o Sangé et des Services communou-
taires O |"égard des dépenses relatives aux services
d'ambulance en veriu de la Lov sur les services
d ‘ambsilance.

N1y Nonobseamt guil air f1¢ prescrit gue les ser-
vices d"ambidance yolent fournis 8 Uintériear d'un
district de services locaux en verin e la Loi sur
fes municipalités, d Uentrée en vigueur du présent
article,

a) les services dambulonce ne deiveni pas
étre fournis dany un diwricr de servicey focaux
en vertu de (o Loi sur fes municipalites sauf
dam les dinricts de services locauy émuméres
'Annexe A, o

b} le ministre des Municipalités, de la Culinre
el de "Habitation ne pewf pas sé procurer les
Sfonds nécesvaires d lo fowrniture des services
d'armbulance d ['intérieur d'un disirict de ser-
vices locaux par impaosition,

32y e Heuremanr-gouverneur en conseil peur,

par riglemenr, ajouter un disiricr de services locaux
d "Annexe A ou le supprimer de " Annexe A,

ANNEXE A

Le district de services locaux de la paroisse de
Simonds



